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» Biglietto Intero valido per l'ingresso e Full price valid for admission to two museums SRERL 52 e
a due Musei a scelta: euro 6,00 a persona of your choice: € 6.00 per person ?ﬁ
¢ Biglietto ridotto: valido per l'ingresso ¢ Reduced price: valid for admission to two ISTITUTI CULTURALI
a due Musei a scelta euro 4,00 a persona museums of your choice € 4.00 per person MUSEI DI STATO
* Gruppi superiori alle 25 persone + Groups of more than 25 people i
+ Gruppi scolastici + School groups WWWINLSIC L0l
QW) (615 ¢ Over 65
+ Bambini e ragazzi da 6 a 18 anni + Children and teenagers from 6 to 18 years
+ Studenti universitari dietro presentazione * University students upon presentation of a card
di tesserino + Combined museum pass ticket € 8.00
* Biglietto Pass Multimuseo INTERO euro 8,00 per person valid for entry to seven Museums
a persona valido per l'ingresso a sette Musei - First Tower |, Second Tower |l, Public Palace - if open
; - | Torre, Il Torre, Palazzo Pubblico - se visitabile - - State Museum, San Francis Art Gallery, National Repubbllca di
| Museo di Stato, Pinacoteca San Francesco, Galleria Gallery, Museum of Stamps and Money in date from San a"no
' Nazionale, Museo del Francobollo e della Moneta, its inauguration
| a far data dalla sua inaugurazione « Reduced combined museum pass ticket € 6.00 Ufficio del Turismo
* Biglietto Pass Multimuseo RIDOTTO euro 6,00 per person valid for admission to seven Museums tel. 0549 882914
a persona valido per lingresso a sette Musei - First Tower |, Second Tower ll, Public Palace - if open WWW.Visitsanmarino.com
- | Torre, Il Torre, Palazzo Pubblico - se visitabile - - State Museum, San Francis Art Gallery, National
Museo di Stato, Pinacoteca San Francesco, Galleria Gallery, Museum of Stamps and Money in date from oz : MUSEI E MONUMENTI DI
Nazionale, Museo del Francobollo e della Moneta, its inauguration STATO DELLA REPUBBUCA
a far data dalla sua inaugurazione :
* Orari Dal 2 gennaio alla prima ¢ Timetables From January 2™ to the first DI SAN MAR | NO
E‘)_alla secon‘lda s_ettima?? settimgna (jtitgiugmode dalla F?(J)m thte sticopdtweekk week cc)jfjunia?ds frc{m tBe ' K \ ;i
i giugno alla prima settimana  seconda settimana di une to the first wee secon eptember to . B y
digetgembre & settembre al 31 dicembre gf September DeLcembv;‘ra%’lg b = : et THE STATE MUSEUMS
9.30 - 18.30 9.00 - 17.00 9.30 - 18.30 9.00 - 17.00 ' '

Chiusura cassa: 18.00 Chiusura cassa; 16.30 Cash desk closing: 18.00 Cash desk closing: 16.30 - 7 AN D M ON U M ENTS O F T H E
Gli orari potrebbero subire delle variazioni Times may vary | REPUBLIC OF SAN MAR' NO
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FIRST TOWER (GUAITA Vi RROMIANE  om
Zid ®)

First fortress built in the 11th century and restored
in various later periods. Some rooms were used as a
prison. To the left of the entrance there is the Rocca

chapel dedicated to Saint Barbara. PALAZZO PUBBLICO

SALITA ALLA ROCCA OLD TOWN CENTER |l Palazzo Pubblico, (1894) & la sede delle massime istituzioni
sammarinesi. La sala adibita alle sedute del Parlamento,
visitabile neigiorniin cuinon sono previstiilavori del Consiglio,
ospita un grande affresco dell'artista romano Emilio Retrosi
intitolato "Apparizione di San Marino al suo popolo”.

PIAZZA DELLA LIBERTA CITTA DI SAN MARINO
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PUBLIC PALACE awea-:e.
The Government Building (1894) is the seat of the highest 5 w
San Marino Institutions. The hall where the sessions of o
the Parliament are held can be visited on the days when & e
the works of the Parliament are not scheduled. It houses : '"“":’-s‘._'o‘:;!gﬂg._’ég;‘“" ?
a large fresco by the Roman artist Emilio Retrosi entitled 0 £
"Apparition of Saint Marino to his people”. G a_m«\\“# A
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